
Блюда были поданы, и люди заняли свои места.

Энни ела послушно и тихо. Эми также убрала подарки от двух своих мастеров и
сосредоточилась на том, чтобы разобраться с куриной ножкой перед ней.

— Я благодарен вам обоим за ваше терпеливое руководство по отношению к Эми. Тост за вас
обоих, — Майк поднял бокал, искренне произнося тост за Крассу и Уриена. После этого он
одним глотком допил свой напиток.

Крассу и Уриен учили Эми, а также много раз помогали отцу и дочери.

Майк всегда будет помнить те услуги, которые они для них сделали.

Сегодня эти двое пришли с очевидным намерением попрощаться.

На вчерашнем совещании, хотя они оба не присутствовали, они определенно не будут сидеть и
смотреть, как идет война.

Это будет опасное путешествие, и они оба начали готовиться, если с ними случится что-нибудь
непредвиденное.

Они передали все, чему научились, Эми, оставив после себя семя будущего.

— Мы должны быть благодарны тебе за то, что ты дал нам такого послушного ученика, —
сказал Крассу с сердечным смехом.

Уриен поднял свой стакан и сделал глоток алкоголя. После этого он посмотрел на Майка и
сказал: «Ром сделает новое оружие для Маленькой Эми. Заходите время от времени и
спрашивайте об этом».

— Хорошо, — Майк кивнул. Мастер Ром поднимал этот вопрос раньше, но в последнее время
новостей не было.

Крассу сказал: «Эми очень послушна, но в конце концов она еще ребенок. Будут моменты,
когда она будет чувствовать себя ленивой. Босс Майк, пожалуйста, следи за ней и следи за
тем, чтобы она усердно тренировалась. Только тяжелая работа поможет стать экспертом».

— Хорошо. Я прослежу, чтобы она практиковалась, — Майк кивнул.

Через несколько лет Майк снова услышал лекцию.



Майк пил с двумя стариками как родитель их ученика.

Маотай — крепкий алкоголь, и даже с их толерантностью к алкоголю Крассу и Уриен все еще
были немного навеселе после бутылки.

— Отличное… Отличное вино. Босс Майк, что это за спиртное? — Спросил Крассу Майка с
полуоткрытыми глазами.

— Это маотай. Возьмите эти две бутылки с собой. Когда вы вернетесь, мы можем продолжить
пить, — Майк улыбнулся, когда он сунул две бутылки им в руки, прежде чем проводить их.

Эти двое, которые ссорились всю свою жизнь, в конце концов, обняв друг друга, когда они
были пьяны, вместе побрели в магазин волшебных зелий.

— Отец, куда идут мои мастера? — С любопытством спросила Эми у Майка.

— Они собираются спасти мир, — сказал Майк с улыбкой.

Глаза Эми загорелись. Она выжидающе посмотрела на Майка и спросила: «Могут ли они взять
меня с собой?»

— Не в этот раз. Потому что это взрослое дело. Эми сможет это сделать, когда вырастет, —
Майк покачал головой.

— Понятно, — Эми надула свои щечки и вздохнула. После этого она пробормотала: «Я хочу
поскорее вырасти…»

Майк улыбнулся и погладил Эми по голове и повернулся, чтобы войти.

— Босс Майк!

Майк оглянулся и увидел, что к нему быстро идут несколько крупных и крепких мужчин.
Саргерас вел группу, а Киль, Мондо и еще несколько демонов шли рядом с ним.

Саргерас, у которого была расстегнута рубашка, излучал яростные вибрации из пылающих
трещин лавы на его теле. Он уже достиг 10-го уровня.

— Вождь Саргерас, — поприветствовал его Майк.

— Босс Майк, я не ожидал, что ты действительно вернешься. Я думал, что не смогу с тобой
встретиться, — сказал Саргерас с глупой улыбкой, потирая лысую голову.



— Я вернулся вчера, — Майк кивнул. Он посмотрел на багаж, который Мондо нес за собой, и с
любопытством спросил: «Ты собираешься ехать куда-то далеко? Для миссии?»

— Мы откликнулись на призыв городского лорда отправиться на северные ледяные равнины,
чтобы победить армию мертвых. Иду сегодня с отчетом. Прежде чем уйти, я хотел
попрощаться с тобой, но не ожидал, что встречу тебя по-настоящему, — с улыбкой сказал
Саргерас.

— Почему ты вдруг решил отправиться на север? — Майк был удивлен.

Он знал положение лавовых демонов. Саргерас и Пылающий Легион были единственными, кто
поддерживал все племя. Если он умрет на севере, у них не будет шанса вернуться.

Саргерас сказал с улыбкой: «Если мы спрячемся сзади, кто защитит вас всех? Это то, чем мы
должны заниматься».

— Да! Мы все собираемся охотно надрать задницу армии мертвых! — Киль согласился.

Все демоны Пылающего Легиона расхохотались, и настроение стало намного легче.

Майк смотрел на эту группу мужчин и относился к ним с большим уважением.

Они могли отложить свою ненависть в сторону и заботу о своей личной безопасности, чтобы
поддержать мир.

В этот момент энергия Пылающего Легиона коснулась Майка.

— Босс Майк, я благодарен за твою заботу в течение этого периода. Ты святой лавовых
демонов. Настоящим мы прощаемся с тобой, — Саргерас ударил себя кулаком в грудь,
приветствуя Майка салютом лавового демона.

Все демоны Пылающего Легиона одинаково приветствовали Майка.

Майк кивнул с улыбкой. «Пожалуйста. Возвращайтесь живыми. Жоуцзямо определенно хватит
на всех».

Саргерас и члены Пылающего Легиона рассмеялись.

— Пылающий Легион! — Крикнул Саргерас.

— За жоуцзямо! — Хором ответили члены Пылающего Легиона.



— Лысый дядя, желаю тебе всего наилучшего, — Эми подняла свой маленький кулачок.

Саргерас посмотрел на Эми и снисходительно улыбнулся. Он наклонился и легонько ударил
Эми кулаком.

Он отдернул руку и обнаружил, к своему удивлению, что в руке у него было колечко.

— Вы должны победить много злодеев! — Эми подмигнула Саргерасу.

Саргерас улыбнулся и принял маленький подарок Эми. После этого он повел Пылающий
Легион на прощание.

— Эми, детка, что ты дала дяде Саргерасу? — Майк спросил Эми с улыбкой.

— Просто… Маленький подарок, — Эми повернулась и побежала в ресторан.

Майк улыбнулся и покачал головой. Он повернулся и закрыл за собой дверь. После этого он
прошел на кухню и начал варить рагу и месить тесто.

Вечером Майк отправил два ящика жоуцзямо во временный лагерь за городом на карете,
запряженной лошадьми. Он попросил охранников, передать еду Саргерасу.

Солнце начало садиться, но яркий свет внезапно осветил угол лагеря вместе с праздничным
воем.

— Прими это как мое благословение тебе.

Майк сел в конную повозку и приказал кучеру вернуться в город.

Повозка, запряженная лошадьми, остановилась у ресторана Мэми.

Майк увидел двух дам, стоящих у дверей, как только он вышел.

Шир Баффет и Глория Моретон.

Это были два таланта делового мира города Хаоса. Но прямо сейчас они стояли у ресторана
Мэми, ожидая его?

Атмосфера была довольно дружелюбной, но они не болтали весело, по крайней мере, это не
было странной атмосферой.



Двое стояли в метре друг от друга.

Вокруг Шир была аура способной деловой женщины. На ней был красный пуховик и ярко-
красная помада на губах. Можно было бы почувствовать необъяснимое чувство подавленности,
просто увидев, как она стоит там.

Между тем рядом с ней в белом пуховике и черном шерстяном платье Глория предстала
элегантной и сдержанной. При этом она не потеряла в плане присутствия рядом с Шир.

Звук приземления Майка заставил их обоих одновременно обернуться.
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